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2 023

anythingとsomethingの使い分け

相手がたぶん yesと答えると予測される場合や、相手に yesと答えやすくしてやり
たい気持ちや相手に対する丁寧な気持ちが話し手にある場合は、疑問文（問いかけ）で
も anythingではなく somethingを用いる。

（例 1）（20）
Customer : 3 hamburgers and 3 French fries for here, please.
Shop Clerk : Would you like anything to drink?
Customer : No, thanks.

【注】for hereは「こちらで食べます」という意味になる。これに対して持ち帰る場合は to go
を使う。（例）I’ll have two cappuccinos to go, please.「持ち帰りでカプチーノを 2つ、お願
いします」/ For here or to go?「こちらでお召し上がりですか、それともお持ち帰りですか」

お客 : ハンバーガー 3つとフライドポテト 3つ、店内でお願いします。
店員 : 何かお飲み物はいかがですか。
お客 : いいえ、結構です。

（例 2）（26）
Waitress : Would you like something to drink with your meal?
Customer : What is suitable for this dish?
Waitress : I suggest some red wine.

ウエイトレス : お食事と一緒に何かお飲み物はいかがですか。
お客 : この料理には何が合っていますか。
ウエイトレス : 赤ワインにしてみてはいかがですか。

（例 1）も（例 2）も、日本語では、anythingも somethingも明確な違いを表せないが、
（例 1）のWould you like anything to drink?には、（ファストフードの店員は必ずそ
う尋ねるようにとマニュアル化されているが）「何かわからないけれど飲み物は要りま
すか」という話し手の意思が込められているが、（例 2）のWould you like something
to drink with your meal?には、食事と一緒の飲み物に具体的なイメージがあったり、
あるいはワインか何かを勧めたりするという話し手の意思が込められている。また、否
定文や疑問文の場合、anythingではなく、somethingを使うことで、より丁寧な聞き
方にすることができる。例えば、Can I ask you something?と言うと、「（ちょっと）
お尋ねしてよろしいですか」という意味の丁寧な聞き方になり、相手への敬意も表すこ
とができる。
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4 086

機内での会話

飛行中の機内は離着陸も含めて、乱気流に巻き込まれるなど、いつ危険な状態になる
かわからない。そのため、Fasten your seatbelt「シートベルトをお締めください」
と書かれた警告灯が点いたりするなど、話題やトラブルも絶えない。また、国際線の
場合、長時間飛行機内にいることになることから、座席や食事のことなど、細々とし
た問題が生じる。

（例 1）（20）
A : I’d like to get an extra blanket, please.
B : Sure. Just a moment, sir.

A : もう一枚毛布をいただきたいのですが。
B : 承知しました。ちょっとお待ちください。

（例題 1）（21）
Flight Attendant : Are you looking for your seat?
Passenger :

a ) Your seat is taken.
b ) Yes, I can’t find it.
c ) Fish or beef ?
d ) I saw it.

【注】a ) is takenにはトイレに入っているときにノックされ、It’s taken.「入ってます」と答え
る場合にも使われる。

客室乗務員 : お席をお探しですか。
乗客 :

a ) あなたの席は座られています。
b ) はい、見つけることができません。
c ) 魚になさいますか、それとも牛肉になさいますか。
d ) それを見ました。

正解は b )。

（例題 2）（22）
Passenger : How do I recline the seat?
Flight Attendant :

a ) It’s the call button.
b ) Just push the button on the right.
c ) That’s right.
d ) It’s just over there.
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【注】recline the seat「シートを倒す」。（参考）reclined seat「倒した座席」、upright seat「元
の位置に戻した座席」c ) That’s right.には、「そのとおりです、それは正しい、そういうことで
す」といった意味がある。

乗客 : 座席シートはどう倒せばいいのですか。
客室乗務員 :

a ) それは呼び出しボタンです。
b ) 右側にあるボタンをちょっと押してみてください。
c ) そうなんです。
d ) それはちょうどあの辺りです。

正解は b )。

（例題 3）（26）
Female : Would you like something to drink?
Passenger (Male) : Umm. What can I have?
F : We have soft drinks, apple juice, coffee, tea, water...
Passenger : Some apple juice, please. And I didn’t get a headset for the enter-

tainment system.
F : Really? We passed them out just after take-off. Sorry. I’ll bring one for you

in a minute.

Question : Who is the passenger speaking to?

a ) A travel agent.
b ) A cruise ship host.
c ) A flight attendant.
d ) A porter.

【注】soft drinkは広義では「アルコールを含まない飲み物」とされるが、ここでの soft drink
は「コーラやソーダ水などの炭酸飲料」を指している。

女性 : 何かお飲み物はいかがですか。
乗客（男性）: うーむ。何を注文したらいいですか。
女性 : 炭酸飲料やリンゴジュース、コーヒー、お茶、ミネラルウオーターなどがあり
ます。

乗客 : リンゴジュースをください。それとエンターテインメントシステム用のヘッド
フォンが届いていませんが。

女性 : ほんとですか。離陸後すぐにそれらをお配り致しましたが。すみません。すぐ
にヘッドフォンを持って参ります。

質問 : 乗客はだれと話していますか。

a ) 旅行代理店の職員。
b ) クルーズ客船のホスト役。
c ) 客室乗務員。
d ) ポーター。

正解は c )。
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（例題 4）（18）
Flight Attendant : Would you like to have the fish or the chicken for dinner?
Passenger : Could I have the fish?
Flight Attendant : Just a sec ... oh, no. I’m out. Could you wait just a moment?

I’ll see if the other flight attendant has any left.

Question : Where does this conversation probably take place?

a ) On a train.
b ) On a plane.
c ) In a bus.
d ) In a hotel.

【注】I’m out. = I’m out of the fish. take place「行われる、起こる」

客室乗務員 : お食事は魚か鶏肉かいかがなさいますか。
乗客 : 魚をいただけますか。
客室乗務員 : お待ちください…すみません、（魚は）全部出てしまいました。ちょっと

お待ちいただけますか。他の添乗員のところに残っていないか見て参ります。

質問 : この会話はおそらくどこで行われていますか。

a ) 列車内で。
b ) 機内で。
c ) バスの中で。
d ) ホテルの中で。

正解は b )。

overhead compartment「（機内の）荷物棚」
旅客機の客室内に備え付けられた大型のグローブボックスを overhead compartment
と言う。
機内持ち込み手荷物として飛行機内に手荷物を持ち込む際には、機内の overhead

compartment「頭上の荷物棚」（= overhead bin, overhead storage bin）に入れる必要
がある。また、時によって収納スペースの関係から機内において適切に収納できないと
判断される機内持ち込み手荷物については、搭乗口などで貨物室（bulk「バルク」）に預
ける措置がとられることもある。
なお、compartment「収納スペース」を使った飛行機関連の用語に luggage compart-

ment, cargo compartment「荷物置き場、荷物室」というのもある。

（例 2）（20）
Flight Attendant : Could I put your bag in the compartment?
Passenger : Thank you very much.

客室乗務員 : 荷物棚にお客様のバッグを収納してもよろしいでしょうか。
乗客 : どうもありがとうございます。


